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WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

LESEN SIE VOR DER ERSTEN VERWENDUNG DES PRODUKTS DIESE SICHERHEITSHINWEISE UND BEFOLGEN SIE DIE
ANWEISUNGEN ZUR ORDNUNGSGEMAREN VERWENDUNG DES PRODUKTS.

1. Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Kinder und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung oder mangelndem Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

2. Verwenden Sie das Produkt nur bei Temperaturen zwischen 0 °C und 40 °C, platzieren Sie es nicht in der Nahe von heilen Geraten und
setzen Sie es keiner langfristigen Sonneneinstrahlung aus.

3. Verwenden Sie das Gerat nicht an Stellen, die hoher als die KdrpergrofRe des Benutzers gelegen sind. So verhindern Sie, dass das
Gerate herunterfallt und Personen verletzen.

4, Das Produkt ist fir den Heimgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht in gewerblichen oder industriellen Bereichen.

5. Entfernen Sie vor dem Gebrauch alle potenziellen Hindernisse wie zerbrechliche Gegenstande, lose Kabel, Kleidung usw. vom Boden
und heben Sie Vorhange und Gardinen an, um Unfalle zu vermeiden.

6. Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstande wie Verpackungsmaterial, Kleidung, Stoffstlicke, Schnirre usw. in den Radern des

Gerates verfangen.

7. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der Abfallbehalter leer ist.

8. Setzen Sie sich nicht auf das Gerat und legen Sie keine Gegenstande darauf ab. Seien Sie vorsichtig, wenn Kinder oder Haustiere in der
Nahe sind.

9. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes und mitgeliefertes Zubehor. Verwenden Sie nur den Adapter des Herstellers.

10. Schalten Sie den Hauptschalter des Gerates aus, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen oder wenn Sie es transportieren. Fir eine

langere Aufbewahrung wird empfohlen, das Gerat vom Stromnetz zu trennen und den Akku herauszunehmen.
11. Halten Sie das Gerat von heil3en und brennbaren Gegenstanden fern.
12. Stellen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten. Lagern Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es herunterfallen oder

mit Wasser in Berihrung kommen kann.

13. BerUhren Sie das Gerat oder andere Teile nicht mit feuchten oder nassen Handen.

14. Laden Sie das Gerat nicht in extrem hei8er oder kalter Umgebung auf, da dies die Akkulaufzeit beeintréchtigen kann.

15. Stellen Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht auf ein anderes elektrisches Gerat und halten Sie es von Feuer und Wasser fern.
16. Achten Sie darauf, das Netzkabel, das Netzteil oder die Ladestation nicht zu beschadigen. Belasten Sie diese nicht mit schweren

Gegenstanden und ziehen Sie nicht daran. Vermeiden Sie den Kontakt des Kabels mit heiRen Gegenstanden.
17. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder dessen Bestandteil beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht
richtig funktioniert, heruntergefallen ist, nass geworden ist oder anderweitig beschadigt wurde.
18. Wenn das Kabel beschadigt ist, wenden Sie sich an Ihren Handler und verwenden Sie das Gerat nicht, bevor das Problem behoben ist.
19. Der Akku sollte vollstandig entladen und aus dem Gerat entfernt werden, bevor dieses zur Wiederverwertung an eine Sammelstelle

gegeben wird. Der ausgebaute Akku muss zu einer daflr vorgesehenen Sammelstelle gebracht werden.

20. Das Gerat muss vor dem Entfernen des Akkus vom Stromnetz getrennt werden.
21. Bitte recyceln Sie den Akku gemaf3 den ortlichen Gesetzen und Bestimmungen, wenn er das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat.
22. Verwenden Sie den Roboter nicht rund um ein Gelander, Treppen, Schranke oder anderen gefahrlichen Stellen. Andernfalls kann der

Benutzer verletzt oder das Produkt beschadigt werden.

WARNHINWEIS

Verbrennen Sie das Gerat auf keinen Fall, der Akku kénnte explodieren. Das Gerat
muss gemald dieser Bedienungsanleitung verwendet werden. Hersteller, Importeur
und Handler haften nicht fir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgemalle
Verwendung des Gerats verursacht wurden.
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PACKUNGSINHALT

Liste der Artikel D300
Roboterkorpus 1 Stk.
Aufladbarer Akku 1 Stk.
Netzteil 1 Stk.
Filter 1 Stk.
Seitenbursten - 2 Paar 4 Stk.
Unterlage fur Mopp 1 Stk.
Wischtuch 1 Stk.
Benutzerhandbuch 1 Stk.
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GERATEBESCHREIBUNG

StolRfanger

Zugang
zum Abfallbehalter
Obere Abdeckung

Netzschalter

Stolfang
Seitenburste

Anti-Fall- Offnung
Sensoren Saugen
= ©
5=
E.-":': | Antriebsrad
Saugoffnung o
Mopp-Unterlage
Akkuabdeckung




TECHNISCHE DATEN

. Modell: D300

. Farbe: weil3 (W) / schwarz (B)

. Durchmesser: 280 mm

. Hohe: 75 mm

. Akku: Ni-MH, 14.4V, aufladbar
. Akkukapazitat: 850 mAh

. Stromversorgung: AC 100~240V
. Adapter: DC 19V, 600 mA

. Ladezeit: 240 min.

. Reinigungszeit: 55 min.

. Larmpegel: 70 dB

. Kapazitat des Abfallbehalters: 0,2 |
. Filter: Mikrofaser

. Anzahl der Sensoren: 3

. Anzahl der Seitenbirsten: 2

. Mopp-Funktion: Ja

Technische Daten kdnnen ohne Vorankundigung geandert werden.
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BEDIENUNG UND VERWENDUNG

Vor der ersten Inbetriebnahme

Befestigen Sie vor dem ersten Gebrauch die Seitenbursten und entfernen Sie das Schutzsiegel des Akkus.

1. Befestigen Sie die SeitenbUrsten, indem Sie sie in das entsprechende Loch unten am Roboter einsetzen. Setzen Sie
die linke Burste in das linke Loch (mit L gekennzeichnet) und die rechte Burste in das rechte Loch (mit R gekennze-
ichnet) ein, und arretieren Sie sie durch Andrtcken.

2. Entfernen Sie das Schutzsiegel vom Akku, das sich unter dessen Abdeckung zwischen Akku und Kontakten befind-
et, und setzen Sie die Akkuabdeckung wieder auf.
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BEDIENUNG UND VERWENDUNG

Reinigungs- und Mopp-modi

Dieser Roboterstaubsauger eignet sich flr die Reinigung von harten Boden aus Laminat, Holz, Marmor, Linoleum
usw. Dem sind auch die nachstehend dargestellten Reinigungsmodi angepasst:

@) [J (@

Zufallsmodus === Spirale =——p ENtANG  ———p Spirale
* der Wand |

Der Roboterstaubsauger wird mit der Taste auf der Oberseite ein- und ausgeschaltet. Der Modus ist automatisch, Sie
mussen sich um nichts mehr kimmern.

Ein-/Aus-Taste

Der Roboterstaubsauger kann mit dem im Lieferumfang enthaltenen, aufgesetzten Mopp gestartet werden. Die
Mopp-Funktion kann nicht auf Teppichen genutzt werden. Das Aufsetzen des Mopps wird wie folgt ausgefthrt:
1. Befestigen Sie das Mikrofaser-Wischtuch an der Wischunterlage.
2. Setzen Sie die Wischunterlage mit dem daran befestigten Mikrofaser-Aufsatz an der Unterseite des Produkts
an der entsprechenden Stelle (im Bereich zwischen den Antriebsradern) ein.
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BEDIENUNG UND VERWENDUNG

Aufladen des Akkus

Uberpriifen Sie vor dem Laden, ob der Akku richtig eingesetzt ist. Der Akku wird wie folgt geladen: Stecken Sie zuerst
den Stecker des Netzteils in das Gerat, und schliel3en Sie danach das Netzteil ans Netz an. Dann beginnt die blaue
Ladediode zu blinken. Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die LED kontinuierlich. Wenn der Akku
entladen ist, leuchtet die LED rot, und der Akku muss geladen werden. Um hochstmdgliche Leistung und Laufzeit des
Akkus zu gewahrleisten, laden Sie den Roboter vier Stunden lang ohne Unterbrechung auf.

Adapterstecker Netzstecker des Adapters

Austausch des Akkus

1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie mit dem Akku manipulieren.

2. Der Akku ist von der Unterseite des Roboters zuganglich. Der Akku befindet sich hinten unter der Akkuabdeckung.

3. Nehmen Sie den Akku heraus und setzen Sie einen neuen ein. Stellen Sie sicher, dass die Polaritat des Akkus mit
der Polaritat der Kontakte Ubereinstimmt.

4. SchlieBen Sie die Akkuabdeckung. Stellen Sie sicher, dass die Scharniere richtig sitzen.
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REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigung des Abfallbehalters

Regelmalige Reinigung und Wartung ist wichtig fur das reibungslose Funktionieren des Roboterstaubsaugers.

1. Offnen Sie die obere Abdeckung an
der Ein-/Aus-Taste.

2. Greifen Sie mit lhren Fingern in die Rillen und
entfernen Sie den Abfallbehalter.

3. Offnen Sie die obere Abdeckung des
Abfallbehalters.

4. Ziehen Sie den Filter aus dem Behalter.

5. Leeren Sie den Schmutz in den Mull. g

8

www.robotworld.de



REINIGUNG UND WARTUNG

I ‘:411: - 6. Wir empfehlen, den Abfallbehalter (ohne Filter) hin und wieder unter
fi\ N flieBendem Wasser auszuwaschen. Waschen Sie ihn jedoch nicht in
' der Spulmaschine.

7. Reinigen Sie den Filter regelmaRig mit einer weichen Burste (z. B.
einer alten Zahnbdurste).

8.Setzen Sie den Filter nach dem vollstandigen Trocknen des
Abfallbehalters wieder ein. Achten Sie dabei darauf, dass Sie den
Filter richtig einsetzen, mit dem Griff nach oben, und schlieRen Sie
den Deckel. Verwenden Sie das Produkt niemals ohne Filter, es kdnnte
beschadigt werden.

9. Setzen Sie dann den Abfallbehélter wieder in den Roboterstaubsauger ein
und schlieBen Sie ihn mit der oberen Abdeckung.

Reinigung der Saugoffnung

10. Nach langerem Gebrauch kann sich Schmutz um die Ansaugéffnung und
die Seitenblrsten des Roboters ansammeln. Dieser sollte regelmalig
entfernt werden, um die ordnungsgemalie Funktion des Produkts zu
gewahrleisten. Stellen Sie vor dem Reinigen sicher, dass das Gerat vom
Stromnetz getrennt ist.
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FEHLERMELDUNGEN UND PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Mégliche Ursache

Losung

Nach dem Einschalten
leuchtet die rote LED

1. Der Akku ist entladen
2. Der Korpus des Roboters ist
angehoben

1. Laden Sie den Akku auf
2. Stellen Sie den Roboter auf den
Boden

Der Roboter ist
eingeschaltet, aber sammelt
keinen Schmutz

1. Der Abfallbehalter ist voll
2. Der Filter ist nicht richtig einge-
setzt

1. Reinigen Sie den Abfallbehalter
2. Setzen Sie den Filter richtig ein

Roboter fahrt nach dem
Einschalten

1. Der Roboter befindet sich auf
dunklem oder schwarzen Unter-
grund

2. Der Fallsensor ist verdeckt

1. Stellen Sie den Roboter auRRer-
halb des dunklen Untergrunds
auf

2. Reinigen Sie die Fallsensoren
und entfernen Sie mogliche
Hindernisse.

Nach dem Laden blinkt die
LED weiter blau

Wahrscheinlich wurde der
Ladevorgang unterbrochen

Der Roboter ist nach 4 Stunden
voll aufgeladen

Seitenbursten sind
ausgefranst und kehren
schlecht

Die Seitenbursten wurden
Uber lange Zeit verwendet

Bruhen Sie die ausgefransten
SeitenbuUrsten in heilRem Wasser
ab, um ihnen ihre Form zu-
riackzugeben

Der Roboter lasst sich nicht
einschalten

1. Der Akku ist nicht korrekt einge-
setzt

2. Der Akku ist nicht aufgeladen

3. Der Roboter befindet sich im

Schutzmodus

4. Das Schutzsiegel ist noch auf
dem Akku eingelegt

1. Setzen Sie den Akku richtig ein

2. Laden Sie den Akku vollstandig
auf

3. Setzen Sie den Roboter zurtck

4. Entfernen Sie das Schutzsiegel

Der Roboter fahrt im Kreis
herum und nicht geradeaus

Eines der Antriebsrader ist
moglicherweise nicht
angeschlossen

1. Schicken Sie den Roboter zum
Service

2. Offnen Sie die Antriebsradab-
deckung und schlieBen Sie das
Kabel an der richtigen Stelle an

Wenn die oben genannten Lésungen das Problem nicht beheben, versuchen Sie Folgendes:

1. Setzen Sie den Roboter zurlck, indem Sie den Akku herausnehmen und wieder einsetzen (wie in diesem

Handbuch beschrieben).

2. Wenn das Zurticksetzen nicht hilft, wenden Sie sich an Ihren Produktlieferanten.
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RECYCLING UND ENTSORGUNG

C€

ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG DER
GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Entsorgen Sie das gebrauchte Verpackungsmaterial bei der von der Gemeinde dafiir vorgesehenen
Milldeponie.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN AKKUS

Batterien enthalten umweltschadliche Stoffe und gehdren daher nicht in den normalen
Hausmdill. Geben Sie den Akku zur umweltgerechten Entsorgung an einer geeigneten
Sammelstelle ab. Bitte wenden Sie sich an lhre Gemeindeverwaltung oder lhren Handler,
um die Adresse der nachsten Sammelstelle zu erhalten.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN
GERATEN

Dieses Symbol auf Produkten und/oder in Begleitdokumenten bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte nicht in den normalen Hausmdill gegeben werden
dirfen. Geben Sie diese Produkte an ausgewiesenen Sammelstellen zur ordnungsgemaBen
Entsorgung, Verwertung und zum Recycling ab. Alternativ kdnnen Sie in einigen Landern
der Europaischen Union oder in anderen Landern Europas lhre Produkte beim Kauf eines
gleichwertigen neuen Produkts an einen ortsansassigen Handler zurlickgeben. Durch die
ordnungsgemaBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, wertvolle naturliche
Ressourcen zu schonen und potenziell negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit durch unsachgemaBe Entsorgung vorzubeugen. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrer Ortlichen Behdrde oder der nachstgelegenen
Sammelstelle. Bei unsachgemaBer Entsorgung dieser Art von Abféllen konnen gemafR
nationalen Vorschriften GeldbuBen verhangt werden.

Fir Unternehmen in EU-Landern
Um elektrische und elektronische Gerate zu entsorgen, fordern Sie die notwendigen
Informationen bei lhrem Handler oder Lieferanten an.

Entsorgung in anderen Landern auB3erhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol gilt in der Europaischen Union. Um dieses Produkt zu entsorgen, fordern Sie
die notwendigen Informationen bei ortlichen Behérden oder Ihrem Handler an.

Dieses Produkt erfullt alle wesentlichen Anforderungen der dafiir geltenden EU-Richtlinien

www.symbo.eu
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